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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 6 oktober 1998

tot wijziging van Beschikking 93/195/EEG inzake veterinairrechtelijke voor-

schriften en veterinaire certificering voor het opnieuw binnenbrengen, na tijde-

lijke uitvoer, van geregistreerde paarden voor wedrennen, wedstrijden en cultu-
rele manifestaties

(kennisgeving geschied onder nummer C(1998) 2954)

(Voor de EER relevante tekst)

(98/567/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 90/426/EEG van de Raad van 26 juni
1990 tot wvaststelling van veterinairrechtelijke voor-
schriften voor het verkeer van paardachtigen en de invoer
van paardachtigen uit derde landen ('), laatstelijk gewij-
zigd bij de Akte van toetreding van Oostenrijk, Finland
en Zweden, en met name op artikel 19, punt ii),

Overwegende dat bij Beschikking 93/195/EEG van de
Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 98/
360/EG (°), het opnieuw binnenbrengen, na tijdelijke
uitvoer, van geregistreerde paarden voor wedrennen,
wedstrijden en culturele manifestaties alleen is toegestaan
voor paarden die minder dan 30 dagen in een derde land
hebben verbleven;

Overwegende dat het, teneinde de deelneming van
paarden uit de Gemeenschap aan de Melbourne Cup in
Australié te vergemakkelijken, aanbeveling verdient
bovengenoemde periode te verlengen tot minder dan 90
dagen;

Overwegende dat de in deze beschikking vervatte maatre-
gelen in overeenstemming zijn met het advies van het
Permanent Veterinair Comité,

1

() PB L 224 van 18. 8. 1990, blz. 42.
() PB L 86 van 6. 4. 1993, blz. 1.
() PB L 163 van 6. 6. 1998, blz. 44.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Beschikking 93/195/EEG wordt als volgt gewijzigd:

1. Aan artikel 1 wordt het volgende vijfde streepje toege-
voegd:

»— voor zover het paarden betreft die aan de
Melbourne Cup hebben deelgenomen, aan de
eisen van het gezondheidscertificaat volgens het in
bijlage V bij de onderhavige beschikking vastge-
stelde model voldoen.”.

2. De bijlage bij deze beschikking wordt toegevoegd als
bijlage V.

Artikel 2
Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.
Gedaan te Brussel, 6 oktober 1998.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
,BIJLAGE V

GEZONDHEIDSCERTIFICAAT

voor het opnieuw binnenbrengen van geregistreerde paarden die hebben deelgenomen aan de

Melbourne Cup, na tijdelijke uitvoer van minder dan 90 dagen

Certificaat Nr. ....oooiiiiiiiiiiiiii s

Derde land van verzending: AUSTRALIE

Bevoegd ministerie: Ministerie van landbouw — AQIS

L

IL.

III.

Iv.

Identificatie van het paard
a) Nummer van het identificatiedOCument: ...........oiiiiiiiiiiiii e

b) Gevalideerd dOOr: .......iuiiiiii s

(naam van de bevoegde autoriteit)

Herkomst van het paard

Het paard WOrdt ULt: ......oooiiiii e

(plaats van verzending)

S w70 T 1 s LT

(plaats van bestemming)

PEE VHIEGUUIZ: - oeeee ittt e

(vluchtnummer vermelden)

Gegevens met betrekking tot de gezondheid

Ondergetekende verklaart dat het hierboven omschreven paard aan de voorwaarden van bijlage II, punt
I11, onder a), b), c), e), f), g) en h), bij Beschikking 93/195/EEG voldoet en dat het sedert zijn aankomst op
het grondgebied van Australi€ op ................... (minder dan 90 dagen geleden) onder officieel veterinair
toezicht in erkende, tegen vectorinsecten beschermde bedrijven heeft verbleven, waar het in een aparte
stal was ondergebracht zonder in contact te komen met paardachtigen met een lagere gezondheidsstatus,
behalve tijdens de wedstrijden.

Het paard zal worden vervoerd in een vervoermiddel dat vooraf met een in Australié officieel erkend
ontsmettingsmiddel is gereinigd en ontsmet.

. Dit certificaat is tien dagen geldig.

Datum Plaats Stempel en handtekening van de officiéle dierenarts (*)

Naam, titel en hoedanigheid, in drukletters

() De kleur van het stempel en van de handtekening moet verschillen van die van de gedrukte tekst.”




